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HAIR CLIPPER BR3405

The electric hair clipper is intended for cutting hair
short, for trimming mustache and beard.

DESCRIPTION

Fixed blade
Adjustable blade
Rechargeable battery charging indicator
Body
Power switch
Battery charging socket
Attachment combs «1 mm, 1.5 mm, 2 mm, 3 mm»
Lubricating oil
Cleaning brush
0. Power adapter (not included in delivery)
1. Type-C cable
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ATTENTION!

Don’t use the unit near water in
@ bathrooms, showers, swimming pools
etc. during the battery charging or when
powered by the adapter.
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SAFETY MEASURES AND OPERATION
RECOMMENDATIONS

Read the operation manual carefully before using
the hair clipper set; after reading, keep it for future
reference.

« Use the hair clipper as intended, as it is stated in this
manual.

» Mishandling the unit can lead to its breakage and cause
harm to the user or damage to the user’s property,
which is not covered by warranty.

« This hair clipper set is intended for household use only
and not for professional use.

« Use the hair clipper only for cutting dry natural human
hair.

« Do not use the hair clipper for cutting artificial wigs or
animal hair.

« Make sure that the operating voltage of the power
adapter indicated on the label corresponds to your
home mains voltage.

« Provide that the connecting cord of the power adapter
does not touch hot objects and surfaces and sharp
edges of furniture. Do not immerse it into water or use
as a carrying handle.

« Before using the hair clipper for the first time it is
recommended to fully charge the battery.

« Do not charge the battery at temperature below +0°C
and above +35°C.

* Do not touch the power adapter body with we-t hands
during battery charging.

Do not charge the battery next to a kitchen sink, in
bathrooms, near swimming pools or other containers
filled with water.

If the unit is dropped into water, unplug the power
adapter imme~diately, and only then take the hair
clipper out of the water.

When unplugging the power adapter, do not pull the
connecting cord, take the power adapter body and
disconnect it from the mains socket.

It is not recommended to charge the battery during a
thunderstorm.

Do not use the unit in places with high temperature and
relative humidity more than 80%.

Protect the unit from impacts, falling, vibrations and
other mechanical stress.

Do not use the unit near heating appliances, heat
sources or open flame.

Do not use the unit in places where aerosols are used
or sprayed, and in proximity to inflammable liquids.
Use only the attachment combs supplied with the unit.
Before the operation make sure that the blade block and
the attachment comb are installed properly.

Do not use the hair clipper if the blades or attachment
combs are damaged.

Switch the hair clipper off before installing or removing
the attachment combs or the blade block.

Keep the blades clean and lubricated.

Clean the cut hair off the blade block and the
attachment comb with the brush after each use.
Always switch the hair clipper off when you do not use
it.



« If the hair clipper is powered by the power adapter,
always unplug it after the use.

* Do not leave the operating unit unattended.

« Clean the unit regularly.

« For children safety reasons do not leave polyethylene
bags, used as a packaging, unattended and within
reach of children.

ATTENTION! Do not allow children to play with
polyethylene bags or packaging film. Danger of
suffocation!

« The hair clipper is not intended for usage by children.

« Do not leave children unattended to prevent using the
unit as a toy.

* Do not allow children to touch the hair clipper blades
during the unit operation and do not allow them to touch
the power cord body during the battery charging.

» Be especially careful if children or disabled persons are
near the operating unit.

« During the unit operation and breaks between operation
cycles, place the unit out of reach of children.

« The unit is not intended to be used by people with
physical, sensory or mental disabilities (including
children) or by persons lacking experience or
knowledge if they are not under supervision of a person
who is responsible for their safety or if they are not
instructed by this person on the usage of the unit.

» Do not repair the unit by yourself. Do not dismantle the
unit by yourself. In case of any malfunction or if the unit
is dropped, apply to the service center.
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» To avoid damages, transport the unit in the original
package.

» Keep the unit in a dry cool place out of reach of
children and disabled persons.

THE UNIT IS INTENDED FOR HOUSEHOLD USE
ONLY, DO NOT USE THE UNIT FOR COMMERCIAL
OR LABORATORY PURPOSES.

BEFORE THE FIRST USE

After the unit’s transportation or storage at negative
temperature, unpack it and wait for 3 hours before
using it.

» Unpack the unit and remove all the packaging
materials.

» Keep the original package.

+ Read the safety measures and operating
recommendations.

+ Check the delivery set.

+ Examine the unit for damages, in case of damage do
not plug it into the mains.

» Make sure that specified specifications of power
supply voltage of the power adapter correspond to
the specifications of your mains. When the unit is
used in the mains with 60 Hz frequency, it does not
need any additional settings.

BATTERY CHARGING

» Make sure that the hair clipper is switched off.
 Insert the power adapter (10) jack into the socket (6).
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« Connect the power adapter (10) to the mains, the
battery charging indicator (3) will light up bright blue.

« Full charging of the battery takes about 3 hours, the
charging indicator (3) will glow regular blue.

* When the battery is charged, disconnect the power
adapter from the mains socket and remove the power
adapter (10) jack from the socket (6).

Notes:

- if during operation the battery charge level goes
below 15%, the indicator (8) will flash blue;

- if the blades’ motion is slowing down and you need
to continue the unit operation, charge the battery or
connect the power adapter;

- charge the battery at the temperature from +5°C to
+35°C and relative humidity of no more than 80%;

- if you haven’t used the unit for a long time, charge
the battery completely during 2.5 hours before using
the unit.

BLADES (1,2)

« Blades (1, 2) are consumable and they are not covered
by warranty.

* The consumer should check the condition of the cutting
edges of the blades (1, 2) by himself, as sharpening
(polishing) of cutting edges is not covered by warranty.

Checking the correct installation of the blades.

« Before cutting, make sure that the blades are
positioned correctly, the lower blade (1) should protrude

0.5 — 1.0 mm relative to the upper blade (2) (fig. 1).
Loosen the mounting screws of the lower blade (1) and
align the blade (1), tighten the mounting screws (fig. 2).

BLADES LUBRICATING

Clean the blades off cut hair and lubricate it after every
use. It is also recommended to lubricate the blades (1,2)
before using the hair clipper.

For lubricating the blades use the oil (8), supplied with
the unit, or the oil intended for similar devices.

Do not use vegetable oil or oil that contains solvents.
Solvents will evaporate, and the remaining thick oil may
slow down the blades motion.

Apply the lubricating oil (8) to the junctions between the
fixed and moving parts of the blades (pic. 3).

Switch the hair clipper on with the power switch (5) and
let it operate for approximately 30 seconds to spread the
oil across the rubbing surfaces of the blades (1, 2).
Switch the hair clipper off with the power switch (5) and
remove the excessive oil with a paper towel or a dry
cloth.

INSTALLING AND REMOVING THE
ATTACHMENT COMB

Install the required attachment comb (9) on the blades
(1, 2) (pic. 4).

Install the rear part «a» of an attachment comb (7) on the
blade with its teeth upwards and press on the front part
«by» of the attachment (7) until it is fixed (pic. 4). Before
starting the haircut, make sure that the attachment (7)



is securely fixed. To remove the attachment comb (7)
press on the front part «b» of the attachment (7) and
remove the attachment (pic. 4).

HAIR STYLING INSTRUCTIONS

Before cutting hair switch the hair clipper on and make
sure that hair clipper operates normally and the blades
move smoothly. If there is excess oil on the blades (1,
2), wipe it with a paper towel or a dry cloth.

Seat the person whose hair you cut so that his/her
head is approximately at your chest level.

For the best results, cut dry hair. Do not cut

freshly washed hair, dry them with a towel and blow dry.

Comb the hair along the direction of hair growth.
Always move the hair clipper against the direction of
the hair growth. You can cut hair along the direction of
hair growth, but keep in mind that the hair cut against
the growth will be shorter than the hair cut along the
growth.

Move the hair clipper slowly during cutting hair.

USING THE ATTACHMENT COMBS

The attachment combs (7) are intended for cutting hair
short, trimming mustache and beard.

The hair clipper set includes the attachment combs (9)
intended for various remaining hair length: «1 mm, 1,5
mm, 2 mm, 3 mmy.

To learn your hair clipper, start cutting hair with the
attachment comb with a maximum remaining hair
length (9) — 3 mm.
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For even haircut make sure that the attachment comb
fits closely to the head.

Slowly run the hair clipper through the hair, moving it
in different directions, make overlapping movements
to make sure that all areas of the hair on the head are
trimmed.

Comb the hair along the direction of the growth to
make it easier to cut them with the clipper.

For even haircut of wavy, thin or long hair, use the
comb to direct the hair to the blade block (1, 2).

From time to time clean the attachment comb from cut
hair with the brush (9).

In the final stage of hair styling remove the installed
attachment comb (7) from the clipper, turn the blades
of the clipper towards the hair and trim hair on the
temples and neck carefully. Before creating the
contour, comb the hair above ears. Slightly bend back
the person’s ear so it will not get in the way of cutting
hair. Do not press the clipper strongly, there is danger
of injuries or cuts when open blades come in contact
with skin.

After you finish cutting hair, switch the hair clipper off
with the power switch (5).

Remove the installed attachment comb (fig. 4), clean
it from the hair, clean the blades (1, 2), use a brush for
cleaning (9).

Lubricate blades.

TRIMMING BEARD AND MUSTACHE

Before trimming, brush the mustache and beard with
a comb.
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The cut hair length depends on the used attachment
comb (7): «1 mm, 1.5 mm, 2 mm, 3 mmp».

Start with using the attachment comb (7) «3 mmpy, if
necessary, use other attachment combs (7) for shorter
haircut.

Before starting to trim mustache or beard, switch the
hair clipper on with the power switch (5) and make sure
that the hair clipper operates normally and the blade
block (1, 2) moves smoothly.

For effective hair timming always move the hair clipper
against the direction of the hair growth. Make sure that
the attachment comb (7) surface always contacts the
skin.

In general, hair does not grow in one direction, so you
can try different trimming directions, moving the hair
clipper against the direction of the hair growth, along or
across the direction of the hair growth.

To trim the mustache, define the contour of the

beard and cut undesirable hair, remove the installed
attachment (7) from the blades (1, 2).

Turn the blades of the clipper towards the hair and trim
mustache and beard carefully. Do not press the hair
clipper strongly, there is danger of getting injuries or
cuts when open blades come in contact with skin.
From time to time clean the attachment comb from cut
hair with the brush (9).

After you finish trimming, switch the hair clipper off with
the power switch (5).

Remove the installed attachment comb (7) (pic. 4),
clean it from the hair, clean the blades (1, 2), use a

brush (9) for cleaning.
» Lubricate the blades (1, 2) (pic. 3).

CLEANING AND CARE

+ Switch the hair clipper off after using it.

+ Remove the installed attachment comb (7) (pic. 4)
and clean it from hair with the brush (9).

+ Clean the blade block (1, 2). Do not wash the blade
block (1, 2) and the inner cavity of the hair clipper
body under a water jet.

+ Clean the hair clipper body (4) with a soft, slightly
damp cloth, and then wipe it dry.

+ Do not use abrasives or solvents to clean the hair
clipper body (4), the power adapter (7) and the
attachment combs.

» Do not immerse the hair clipper and the power
adapter into water or other liquids.

» Lubricate the blades (1, 2) after every use with the
lubricating oil (8).

STORAGE

+ Before taking the hair clipper away for storage, clean
the hair clipper body (4), the blades (1, 2) and the
attachment combs (7).

+ Lubricate the blades (1, 2) with oil (8).

» Keep the hair clipper set in a dry cool place out of
reach of children and disabled persons.



DELIVERY SET

Hair clipper — 1 pc.
Attachment combs — 4 pcs.
Lubricating oil — 1 pc.
Cleaning brush — 1 pc.
Type-C cable — 1 pc.
Manual — 1 pc.

TECHNICAL SPECIFICATIONS

Hair clipper
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« Power supply: 3.7 V built-in rechargeable battery Li-ion
2000 mAh

* Input voltage: 5V, 1A

» Charging time: about 2.5 hours

» Operation time: about 2.5 hours

Power adapter

» Power supply: 100-240 V ~ 50-60 Hz
« Output voltage: 5V, 1A
» Rated power consumption: 5 W

S

ATTENTION!

Don’t use the unit near water in
bathrooms, showers, swimming pools
etc. during the battery charging or when
powered by the adapter.
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RECYCLING

To prevent possible damage to the
environment or harm to the health of people
by uncontrolled waste disposal, after
expiration of the service life of the unit or
the batteries (if included), do not discard
them with usual household waste, take the
unit and the batteries to specialized stations for further
recycling.

The waste generated during the disposal of products
is subject to mandatory collection and consequent
disposal in the prescribed manner.

For further information about recycling of this product
apply to a local municipal administration, a disposal
service or to the shop where you purchased this
product.

The manufacturer preserves the right to change
design and specifications which do not affect the
principles of operation of the unit without a preliminary
notification.

The unit operating life is 3 years

The manufacturing date is specified in the serial
number.

In case of any malfunctions, it is necessary to apply
promptly to the authorized service center.
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HAARSCHNEIDEMASCHINE
BR3405

Die elektrische Maschine ist fiir kurze Haarschnitte,
Schnitte der Schnurrbarthaare und Barthaare
bestimmt.

BESCHREIBUNG

Unbewegliche Klinge
Bewegliche Klinge
Ladeanzeige fur die Akkumulatorenbatterie
Gehause
Netzschalter
Steckplatz fur Laden der Akkumulatorenbatterie
Kammaufsatze «1 mm, 1.5 mm, 2 mm, 3 mm»
Schmierdl
Reinigungsblrste
0. Netzadapter (nicht im Lieferumfang enthalten)
1. Type-C Kabel
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ACHTUNG!

% Netzadapterbetriebs, in der Nahe
C N\ von Wasser in Badern, Duschen,

Schwimmbadern usw.
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SICHERHEITSHINWEISE UND
BEDIENUNGSANLEITUNG

Bevor Sie das Haarschneideset benutzen, lesen Sie
die Bedienungsanleitung aufmerksam durch und
bewahren Sie sie zum spéateren Gebrauch auf.

« Benutzen Sie die Haarschneidemaschine nur
bestimmungsmaRig, wie es in dieser Betriebsanleitung
beschrieben ist.

* Missbrauch des Geréats kann zu seiner Stérung fiihren,
den Benutzer oder sein Eigentum beschadigen und ist
kein Garantiefall.

» Diese Haarschneidemaschine ist nur fiir den
Hausgebrauch bestimmt, die professionelle
Verwendung der Haarschneidemaschine ist verboten.

* Verwenden Sie die Haarschneidemaschine nur fir
trockenes, natirliches menschliches Haar.

« Verwenden Sie die Haarschneidemaschine, um keine
Periicken oder Tierhaare zu schneiden.

« Stellen Sie sicher, dass die auf dem Etikett
angegebene Betriebsspannung des Netzadapters mit
der Netzspannung tbereinstimmt.

« Das Verbindungskabel des Netzadapters darf mit
heiRen Gegenstanden und Oberflachen, mit scharfen
Mébelkanten in Berlihrung nicht kommen, in Wasser
getaucht oder als Tragegriff fiir das Gerat verwendet
werden.

« Vor der ersten Verwendung der Haarschneidemaschine
ist es empfohlen, die Akkumulatorenbatterie vollstandig
aufzuladen.
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Laden Sie die Akkumulatorenbatterie bei der Temperatur
von nicht unter 0°C und nicht Gber +35 °C auf.

Beruhren Sie das Gehause des Netzadapters mit nas—sen
Handen nicht, wahrend die Akkumulatorenbatterie geladen
wird.

Laden Sie die Akkumulatorenbatterie in unmittelbarer
Nahe eines Spulbeckens, in Badezimmern, neben
Schwimmbadern oder anderen mit Wasser geflllten
Behéltern nicht auf.

Falls das Gerat ins Wasser gefallen ist, ziehen Sie den
Netzadapter aus der Steckdose so—fort heraus, erst
danach holen Sie die Haarschneidemaschine aus dem
Wasser heraus.

Beim Abtrennen des Netzadapters vom Stromnetz

ziehen Sie kein Verbindungskabel, fassen Sie das
Netzadaptergehduse an und ziehen Sie diesen aus der
Steckdose heraus.

Es ist nicht empfohlen, die Akkumulatorenbatterie bei
Gewitter aufzuladen.

Benutzen Sie das Gerat in keinen Raumen mit erhdhter
Temperatur und relativer Feuchtigkeit Giber 80%.

Schitzen Sie das Gerat vor Stéf3en, Stlirzen, Vibrationen
und anderen mechanischen Einwirkungen.

Benutzen Sie das Gerat in direkter Nahe von Heizgeraten,
Warmequellen oder offenem Feuer nicht.

Es ist verboten, das Gerat an den Orten, wo

Sprays verwendet werden, sowie in der Nahe von
leichtentziindbaren Flissigkeiten zu benutzen.

Benutzen Sie nur die mitgelieferten Kammaufsatze und
Netzadapter.
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« Vergewissern Sie sich vor der ersten Nutzung, dass die
Klingeneinheit und der Kammaufsatz richtig aufgestellt
sind.

* Verwenden Sie keine Haarschneidemaschine mit
beschadigten Klingen oder Kammaufsatzen.

« Schalten Sie die Haarschneidemaschine aus, bevor Sie
den Kammaufsatz oder die Klingeneinheit aufsetzen
oder abnehmen.

* Achten Sie darauf, dass die Klingen immer sauber und
mit Ol geschmiert sind.

* Nachdem die Haarschneidemaschine mit Netzadapter
betrieben wurde, ziehen Sie den Netzadapter aus der
Steckdose immer heraus.

« Schalten Sie die Haarschneidemaschine immer aus,
wenn Sie sie nicht verwenden.

« Lassen Sie das eingeschaltete Gerat nie
unbeaufsichtigt.

* Reinigen Sie das Gerat regelmaRig.

« Aus Sicherheitsgriinden lassen Sie keine als
Verpackung verwendeten Plastiktliten unbeaufsichtigt
und fur Kinder zuganglich.

ACHTUNG! Lassen Sie Kinder mit Plastiktiiten oder

Verpackungsfolien nicht spielen. Erstickungsgefahr!

« Die Haarschneidemaschine ist nicht fir Kinder
bestimmt.

« Beaufsichtigen Sie Kinder, damit sie das Gerat als
Spielzeug nicht benutzen.

» Lassen Sie Kinder die Klingen wahrend des
Maschinenbetriebs und das Netzadaptergehause bei der
Aufladung der Akkumulatorenbatterie nicht bertihren.

» Besondere VorsichtsmaRnahmen sind in den Fallen
angesagt, wenn sich Kinder oder behinderte Personen
wahrend des Geratebetriebs in der Nahe aufhalten.

» Wahrend des Betriebs und der Pausen zwischen den
Betriebszyklen stellen Sie das Gerat an einen fur Kinder
unzuganglichen Ort auf.

» Das Gerat ist fir Personen (darunter Kinder) mit
Koérper-, Sensoroder Geistesstérungen oder Personen
ohne ausreichende Erfahrung und Kenntnisse nicht
geeignet, wenn sie sich unter Aufsicht der Person, die
fur inre Sicherheit verantwortlich ist, nicht befinden oder
entsprechende Anweisungen uber die Geratenutzung
nicht bekommen haben.

» Es ist nicht gestattet, das Gerat selbstandig zu
reparieren. Es ist nicht gestattet, das Gerat selbstandig
auseinanderzunehmen. Bei jeden Stérungen oder
nach einem Sturz des Gerats wenden Sie sich an die
Kundendienst.

* Um Beschadigungen zu vermeiden, transportieren Sie
das Gerat nur in der Fabrikverpackung.

» Bewahren Sie das Gerat an einem trockenen, kiihlen
und fur Kinder und behinderte Personen unzuganglichen
Ort auf.

DAS GERAT IST NUR FUR DEN GEBRAUCH IM
HAUSHALT GEEIGNET, ES IST VERBOTEN, DAS
GERAT ZU INDUSTRIEODER LABORZWECKEN ZU
BENUTZEN.



VOR DER ERSTEN NUTZUNG

Packen Sie das Gerét aus und warten Sie 3 Stunden,
bevor Sie es bei einer negativen Temperatur
transportieren oder bewahren.

» Packen Sie das Gerat aus und entfernen Sie alle
Verpackungsmaterialien.

» Bewahren Sie die Originalverpackung auf.

* Lesen Sie die Sicherheitsmalnahmen und
Bedienungsempfehlungen.

« Prifen Sie die Komplettheit.

« Prifen Sie das Gerat auf Beschadigungen; wenn es
beschadigt ist, schlieBen Sie es ans Stromnetz nicht
an.

* Vergewissern Sie sich, dass die angegebenen Net
zadapterversorgungsspannungsparameter und die
Stromnetzparameter ibereinstimmen. Beim 60-Hz-
Stromnetz-Geratebetrieb sind keine zusatzlichen
MafRnahmen erforderlich.

AUFLADEN DER AKKUMULATORENBATTERIE

< Stellen Sie sicher, dass die Haarschneidemaschine
ausgeschaltet ist.

» Stecken Sie den Stecker des Netzadapters (10) in den
Steckplatz (6) ein.

» Stecken Sie den Netzadapter (10) in die Steckdose
ein, dabei leuchtet die Ladeanzeige fiir die
Akkumulatorenbatterie (3) reinblau auf.

» Die Vollaufladungszeit der Akkumulatorenbatterie
betragt ungefahr 3 Stunden, dabei leuchtet die
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Ladeanzeige fir die Akkumulatorenbatterie (3) normalblau
auf.

Nachdem der Ladevorgang abgeschlossen ist, ziehen

Sie den Netzadapter (10) aus der Steckdose heraus

und ziehen Sie den Netzadapterstecker (10) aus dem
Steckplatz (6) heraus.

ANMERKUNGEN:

- wenn die Akkumulatorenbatterieladung wahrend des
Betriebs unter 15% féllt, blinkt die Anzeige (8) blau;

- wenn sich die Geschwindigkeit der Klingen verringert
hat und Sie weiterarbeiten missen, laden Sie die
Akkumulatorenbatterie auf oder schlieRen Sie den
Netzadapter an;

- laden Sie die Akkumulatoren bei der Temperatur von
+5 °C bis +35 °C und relativer Feuchtigkeit nicht mehr
als 80% auf;

- falls Sie das Gerat lange Zeit nicht benutzt haben,
laden Sie die Akkumulatorenbatterie vor der
Geratenutzung innerhalb von 2.5 Stunden auf.

KLINGEN (1, 2)

Die Klingen (1, 2) sind Verbrauchsartikel und sie fallen
unter keine Garantie.

Der Verbraucher muss den Zustand der Schneidkanten

(1, 2) selbst Uberwachen, da das Scha-rfen (Schleifen) der
Schneidkanten der Klingen nicht in der Garantie enthalten
ist.

Prifung, ob die Klingen richtig installiert sind
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Stellen Sie vor dem Schneiden sicher, dass die Klingen
richtig ausgerichtet sind, die untere Klinge (1) sollte

0.5 — 1.0 mm beziehentlich der oberen Klinge (2)
hinausragen (Abb. 1).

Lésen Sie die Befestigungsschrauben der unteren
Klinge (1) und richten Sie die Klinge (1) aus, ziehen Sie
die Befestigungsschrauben fest (Abb. 2).

SCHMIEREN DER KLINGEN

Die Klingen miissen nach jeder Benutzung von
Haarresten gereinigt und mit Ol geschmiert werden,

es wird auch empfohlen, die Klingen (1, 2) vor der
Verwendung der Haarschneidemaschine zu schmieren.
Verwenden Sie das mitgelieferte (8) oder fiir ahnliche
Geréte vorgesehene Ol.

Verwenden Sie keine pflanzlichen oder Lésungsmittel
enthaltenden Ole, um die Klingen zu schmieren. Die
Lésungsmittel kénnen verdunsten, das verbleibende
dicke Ol verlangsamt die Klingengeschwindigkeit.
Tragen Sie das Schmierdl (8) auf die Kontaktstellen der
unund beweglichen Klingenteile auf (Abb. 3).

Schalten Sie die Maschine mit dem Netzschalter (5) ein
und lassen Sie sie etwa 30 Sekunden lang laufen, um
das Schmierdl Uber die reibenden Flachen der Klingen
(1, 2) zu verteilen.

Schalten Sie die Maschine mit dem Netzschalter

(5) aus, entfernen Sie liberschiissiges Ol mit einem
Papiertuch oder einem trockenen Tuch.

AUFSTELLEN UND ENTFERNEN DES
KAMMAUFSATZES

Setzen Sie den gewiinschten Kammaufsatz (7) auf die
Klingen (1, 2) (Abb. 4).

Setzen Sie die Riickseite «a» eines der Kammaufséatze
(9) mit den Zahnen nach oben auf die Klingen und
driicken Sie die Vorderseite «b» des Aufsatzes (7), bis
er einrastet ist (Abb. 4). Vergewissern Sie sich vor dem
Schneiden, dass der Aufsatz (7) sicher befestigt ist.
Driicken Sie zum Entfernen des Kammaufsatzes (7)
die Vorderseite «b» des Aufsatzes (7) und entfernen
Sie den Aufsatz (Abb. 4).

ANWEISUNGEN ZUM FRISURMODELLIEREN

Vor dem Haarschneiden schalten Sie die
Haarschneidemaschine ein und vergewissern Sie
sich, dass die Haarschneidemaschine stérungsfrei
funktioniert und sich die Klingen reibungslos bewegen,
bei zu viel Schmierdl an den Klingen (1, 2) schalten
Sie die Haarschneidemaschine aus und entfernen Sie
liberschiissiges Schmierdl mit einem Papiertuch oder
einem trockenen Tuch.

Setzen Sie die zu beschneidende Person mit ihrem
Kopf auf Hohe Ihrer Brust hin.

Fir beste Ergebnisse schneiden Sie trockenes Haar.
Schneiden Sie kein frisch gewaschenes Haar, trocknen
Sie lhr Haar mit einem Handtuch und fénen Sie es mit
einem Haartrockner.

Kammen Sie lhr Haar in der Wachstumsrichtung.



« Stellen Sie die Haarschneidemaschine immer
entgegen der Haarwuchsrichtung um. Haar kann
auch in der Wachstumsrichtung geschnitten
werden, beachten Sie jedoch, dass entgegen der
Wuchsrichtung geschnittenes Haar kurzer als in der
Wachstumsrichtung geschnittenes Haar ist.

» Beim Haarschneiden bewegen Sie die
Haarschneidemaschine langsam.

VERWENDUNG DER KAMMAUFSATZE

Die Kammaufsétze (7) sind fur kurze Haarschnitte,
Schnitte der Schnurrbarthaare und Barthaare bestimmt.

» Das Haarschneideset enthalt die fur verschiedene
Haarlange bestimmten Kammaufsatze (7): «1 mm, 1,5
mm, 2 mm, 3 mmp».

* Um die Haarschneidemaschine besser zu beherrschen,
beginnen Sie das Haarschneiden mit einem
Kammaufsatz mit einer maximalen Haarlange (7) — 3
mm.

« Stellen Sie flr einen geraden Haarschnitt sicher, dass
der Kammaufsatz vollstandig am Kopf anliegt.

» Fulhren Sie die Haarschneidemaschine langsam uber
Haar, bewegen Sie sie in verschiedene Richtungen
und machen Sie Uberlappende Bewegungen, um
sicherzustellen, dass alle Kopfhaarbereiche geschnitten
sind.

« Kammen Sie Ihr Haar in der Wachstumsrichtung, damit
Sie es leichter mit der Haarschneidemaschine greifen
kénnen.
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Fir ein gerades Schneiden von lockigem, diinnem oder
langem Haar verwenden Sie einen Kamm, um Haar zur
Klingeneinheit (1, 2) zu richten.

Reinigen Sie den Kammaufsatz regelmafig von
geschnittenem Haar mit einer Birste (9).

In der letzten Stufe der Frisurmodellierung nehmen

Sie den aufgesetzten Kammaufsatz (7) von

der Haarschneidemaschine ab, drehen Sie die
Haarschneidemaschine mit den Klingen zum Haar

und schneiden Sie Haar vorsichtig an den Schlafen

und am Hals gerade. Bevor Sie eine Kontur schaffen,
kadmmen Sie die Haarende tber den Ohren. Biegen

Sie das Ohr der zu beschneidenden Person leicht ab,
damit es beim Haarschneiden nicht hindert. Driicken
Sie die Haarschneidemaschine kraftig nicht, der Kontakt
offener Klingen und Haut kann zu Schnittwunden oder
Verletzungen fuihren.

Schalten Sie das Gerat nach Abschluss des Haarschnitts
mit dem Netzschalter (5) aus.

Entfernen Sie den installierten Kammaufsatz (Abb. 4),
reinigen Sie ihn von Haaren, reinigen Sie die Klingen (1,
2), verwenden Sie dazu die Blrste (9).

Schmieren Sie die Klingen.

SCHNITTE DER SCHNURRBARTHAARE UND
BARTHAARE

K&mmen Sie den Schnurrbart und den Bart vor dem
Schnitt mit einem Kamm.

Die Hohe des zu schneidenden Haares hangt von dem
verwendeten Kammaufsatz (7) ab: «1 mm, 1.5 mm, 2 mm,
3 mmy.
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Beginnen Sie mit dem Kammaufsatz (7) «3 mmy,
verwenden Sie bei Bedarf andere Kammaufsatze (7)
fur einen kirzeren Haarschnitt.

Schalten Sie die Maschine mit dem Netzschalter

(5) ein, bevor Sie den Schnurrbart— oder Bartschnitt
beginnen, stellen Sie sicher, dass die Maschine
fehlerfrei funktioniert und der Lauf des Klingenblocks
(1, 2) reibungslos verlauft.

Um das Haar effektiv zu trimmen, bewegen Sie

die Haarschneidemaschine gegen die Richtung

des Haarwachstums. Achten Sie darauf, dass die
Oberflache des Kammaufsatzes (7) immer mit der Haut
in Berihrung kommt.

Im Allgemeinen wachsen Haare nicht in eine Richtung,
daher kénnen Sie verschiedene Schnittrichtungen
ausprobieren, indem Sie die Haarschneidemaschine
entgegen der Haarwuchsrichtung, entlang der
Haarwuchsrichtung oder quer zur Haarwuchsrichtung
bewegen.

Entfernen Sie den eingesetzten Aufsatz (7) von den
Klingen (1, 2), um den Schnurrbart zu trimmen, den
Bart zu konturieren und unerwiinschte Haare zu
schneiden.

Drehen Sie die Klingen der Haarschneidemaschine
in Richtung des Haares und trimmen Sie die
Schnurrbarthaare und Barthaare vorsichtig. Um die
Hautverletzung oder Schnittwunden durch die offenen
Klingen zu vermeiden, driicken Sie stark auf die
Haarschneidemaschine nicht.

Reinigen Sie den Kammaufsatz regelmafig mit der
Birste (9) von geschnittenen Haaren.

Schalten Sie das Gerat nach Abschluss des Haarschnitts
mit dem Netzschalter (5) aus.

Entfernen Sie den installierten Kammaufsatz (7) (Abb. 4),
reinigen Sie ihn von Haaren, reinigen Sie die Klingen (1,
2), verwenden Sie dazu die Birste (9).

Schmieren Sie die Klingen (1, 2) (Abb. 3).

REINIGUNG UND PFLEGE

Schalten Sie die Haarschneidemaschine nach Gebrauch
aus.

Entfernen Sie den installierten Kammaufsatz (7) (Abb. 4)
und reinigen Sie ihn von Haaren mit der Birste (9).
Reinigen Sie die Klingeneinheit (1,2) (Abb. 4) und den
Innenraum des Haarschneidemaschinengehauses
unter der Klingeneinheit (1,2) mit der Biirste (9).
Spllen Sie die Klingeneinheit (6) und den Innenraum
des Haarschneidemaschinengehauses unter keinem
flieRenden Wasser ab.

Wischen Sie das Haarschneidemaschinengehause

(4) mit einem weichen, leicht angefeuchteten Tuch ab,
danach trocknen Sie es ab.

Verwenden Sie keine Scheueroder Lésungsmittel,

um das Haarschneidemaschinengehause (4), den
Netzadapter (4) und die Kammaufsatze (7) zu reinigen.
Es ist nicht gestattet, die Haarschneidemaschine,

den Netzadapter ins Wasser oder jegliche anderen
Flissigkeiten einzutauchen.

Schmieren Sie die Klingen (1, 2) nach jedem Gebrauch
mit Schmierdl (8) ein.



AUFBEWAHRUNG

» Bevor Sie die Haarschneidemaschine zur
Aufbewahrung wegnehmen, reinigen Sie das
Maschinengehause (4), die Klingen (1, 2) und die
Kammaufsatze (7).

» Schmieren Sie die Klingen (1, 2) mit Schmierdl (8).

» Bewahren Sie das Haarschneideset an einem
trockenen, kiihlen und fir Kinder und behinderte
Personen unzugéanglichen Ort auf.

LIEFERUMFANG

Haarschneidemaschine — 1 Stk.
Kammaufsatze — 4 Stk.
Schmierdl — 1 Stk.
Reinigungsburste — 1 Stk.
Typ-C-Kabel — 1 Stk.
Bedienungsanleitung— 1 Stk.

TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN

Haarschneidemaschine

SohWON -~

« Stromversorgung: 3.7 V, eingebauter 2000 mAh Li-lon
Akkumulatorenbatterie

» Eingangsspannung: 5V 1A

« Ladezeit: ungefahr 2.5 Stunden

» Betriebszeit: ungeféhr 2.5 Stunden

Netzadapter

« Stromversorgung: 100-240 V ~ 50-60 Hz
* Ausgangsspannung: 5V 1A
* Nennleistungsaufnahme: 5 W
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ACHTUNG! Verwenden Sie das Gerat

nicht wahrend des Ladevorgangs

der Akkumulatorenbatterie und des
Netzadapterbetriebs, in der Nahe von Wasser
in Badern, Duschen, Schwimmbadern usw.

Q

ENTSORGUNG

Um mdgliches Schaden fiur die Umwelt oder die

menschliche Gesundheit durch unkontrollierte

Abfallentsorgung zu vermeiden, werfen Sie das

Gerat und die Batterien (falls mitgeliefert) nach

I Beendigung ihrer Nutzungsdauer zusammen

mit gewdhnlichen Haushaltsabféllen nicht weg,
geben Sie das Gerat und die Batterien in die Spezialpunkte
fuir weitere Entsorgung Uber.

Die bei Entsorgung der Erzeugnisse entstehenden Abfalle
sind unbedingt zu sammeln und weiter ordnungsmafig zu
entsorgen.

Weitere Informationen zur Entsorgung dieses Produktes
erhalten Sie bei Ihrer lokalen Stadtverwaltung, einem
Abfallentsorgungsdienst oder beim Geschaft, wo Sie dieses
Produkt gekauft haben.
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Der Hersteller behalt sich das Recht vor, das

Design, die Konstruktion und die das gemeine
Geratebetriebsprinzip nicht beeinflussenden
technischen Eigenschaften ohne Vorbenachrichtigung

zu verandern.

Die Geratenutzungsdauer betragt 3 Jahre

Das Herstellungsdatum ist in der
Fabrikationsnummer angegeben.

Bei Storungsfeststellung wenden Sie sich baldigst
an einen autorisierten Kundendienst.




MALWUUHKA OnNA CTPUXKU
BOJ1IOC BR3405

OnekTpuyeckas MalWWHKa NpeAgHa3Ha4YeHa Ans KopoT-
KON CTPUXKW BONOC, CTPUKKMN ycoB # 6opoabl.

OMUCAHUE

dukcmpoBaHHoe nessve
MopswxHoe nessune
MHaukaTop 3apsaku akkyMynatopHoii 6atapen
Kopnyc
Bbikntoyaternb nutaHus
He3no 3apsaaku akkyMynsiTopHoi 6atapeu
Hacagku-pacuécku «1 mm, 1,5 mm, 2 MM, 3 MM»
CmasouHoe macno
LL|éTouka AN YncTkmn

. CeteBon aganTep (He BXOQUT B KOMMIEKT NOCTaBKM)
Ka6enb Type-C

230NN =

O

Q

BHUMAHMUE!

He ncnonb3osatb npubop Bo Bpemst
3apsaku akkyMynsiTopHon 6atapeu n
paboTe oT ceTeBoro agantepa, Bonunsun
BOAbI B BaHHbIX KOMHaTaXx, AyLEeBbIX,
baccenHax n T.A4.

23
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MEPbI BE3OMNACHOCTHU N PEKOMEHIOA-
LN NO IKCMNYATALUU

Mepen ucnonb3oBaHueM Habopa ANst CTPUXKK BO-
10C BHUMATENbLHO 03HAKOMLTECH C PYKOBOACTEOM
no 3KcnsyaTaumm, nocre NPOYTEHUs COXpPaHUTe ero
ANsi UCNONb30BaHus B GyayLieM.

Vcnonb3yiiTe MaLMHKY s CTPYKKM TOSNbKO NO
NpPAMOMY Ha3Ha4Y€eHWIo, Kak U3NOXEHO B AaHHO
MNHCTPYKUMN.

HenpaBunbHoe obpalleHre C yCTPONCTBOM MOXET
NPVBECTU K €ro Nonomke, NpUYNHeHUto Bpeaa
nonb30BaTento Ui ero UMYLLECTBY W He SBMSIETCS
rapaHTUNHBIM CIy4YaeM.

[laHHas MalunHKa Ans CTPUXKW NpeaHasHaveHa
TONbKO AN GbITOBOTO UCMONb30BaHWS, 3anpeLaercs
npoceccroHanbHoe UCNONb3oBaHWeE MaLIVHKK Anst
CTPUXKKM.

Vcnonb3yiiTe MaLMHKY NS CTPYKKM TOSNBbKO CyXMX
€CTECTBEHHbIX YeNI0Be4YeCKMX BOMOC.
3anpelyaeTcst UCMonb3oBaTb MaLIUHKY A5 CTPYKKM
MNCKYCCTBEHHbIX MNAaPVKOB WM LLEPCTU KMBOTHbIX.
Y6epuTech, 4TO paboyee HanpsikeHNe CeTeBOro
ajanTepa, ykasaHHOe Ha 3TVIKeTKe, COOTBETCTBYET
HanpsPKEHWIO ANEKTPOCETU.

CoeanHNTENbHBbIN WHYP CeTeBOro agantepa He
[OMKEH conpuKacaTbCs C ropsuMMmn npegmetamm
1 NMOBEPXHOCTSIMU, C OCTPbIMW KpOMKamMu Mebenu,
norpy»arbCcs B BOZY W MCMOSb30BaThCs B KayecTBe
PYYKM ANsi NEPEHOCKM YCTPOorCTBa.

Mepen nepBbIM UCMIONb30BAHWEM MALLMHKM A5
CTPWKKW, PEKOMEH/YETCSt MPOBECTU MOMHYI0 3apsiaKy
akKyMynsiTopHol 6aTtapew.

MpownsBoauTe 3apsiaky akkyMynaTopHow 6atapen npu
Temnepatype He Hmke 0°C n He Bbiwe +35°C.

Bo Bpems 3apaakv akkyMynsiTopHoii 6atapeu, 3anpe-
LaeTcs npukacaTbCst MOKpPbIMU PyKamu K koprnycy
ceTeBOro aganTepa.

3anpeLyaertcs NpoBOAUTbL 3apsAKY akKyMynAaTOPHON
6aTapeu B HEMOCPEACTBEHHOW BNM30CTM OT KYXOHHOM
PaKOBMHBI, B BaHHbIX KOMHaTax, okorno 6accenHoB
WNn Apyrux EMKOCTEN, HAaNOMHEHHbIX BOAOWN.

Ecnun ycTpoicTBO ynano B BoAy, HEMeAneHHO BblHbTE
ceTeBOW afjanTep M3 3aNeKTPUYECKON Po3eTku, 1
TOJIbKO NMOCHE 3TOr0 MOXHO A0CTaTb MaLUMHKY ANs
CTPVDKKN 13 BOAbI.

lMpu oTKNOYEHNN ceTeBOro agantepa He TAHWUTe

3a CoeAMHUTENbHbI LIHYP, BO3bMUTECH 3@ KOPMYC
CEeTeBOro afanTepa v BblHBTE €r0 U3 3NeKTPU4eCcKomn
po3eTku.

He pekomeHayeTcs 3apsixaTb akKyMymnsaTOPHYHO
GaTapeto Bo BpeMs rposbl.

He ncnonbayiiTe yCTPOMCTBO B MECTax C NOBbILLEH-
HOW TemnepaTypon ¥ OTHOCUTENBHOW BNAXHOCTbIO
6onee 80%.

Ob6eperaiTe yCTPOMCTBO OT yAapoB, NafeHui, BU-
Gpaumii U UHBIX MEXaHUYECKUX BO3AENCTBUIA.

He ncnonbayiiTe yCTPOWCTBO B HENOCPEACTBEHHON
6nM30CTK OT HarpeBaTernbHbIX NPMBOPOB, UCTOYHMKOB
Tenna uim oTKPbITOro NiaMeHu.



3anpeLyaercsa UCnonb3oBaThb YCTPOMUCTBO B MecTax,
A€ UCNOIb3YITCS UMW PacTbINSITCA a3po30ny,

a Takke B6MM3N OT NerkoBoCnIaMeHsIILLMXCs
KUOKOCTEN.

Vcnonb3yiiTe Hacagku-pac4écku, KOTopble BXOAAT B
KOMMIEKT NOCTaBKM.

Mepen Havyanom paboTtbl ybeamtech, UTo Ne3sus u
Hacajgka-pacyécka yCTaHOBMEHbI MPaBUMbHO.
3anpeLyaeTcs UCNONb30BaTb MALLUMHKY A CTPUXKM
C NOBPEXAEHHBIMY NE3BUSIMU UMW HacagkaMu-pac-
yéckamu.

BbikntovanTe MalunHKy nepen yCTaHOBKOW UMW CHSA-
TUEM HacaaKu-pacyECcKu.

CneauTe 3a YMCTOTOM NE3BUN U HAaNMYMEM Ha HUX
CMas304HOro Macna.

[Nocne ka)xgoro UCronb30BaHUSA oYuLLLanTe Ne3Bus n
HacafaKy-pac4écky OT cpe3aHHbIX BOMOC Npu MOMOLLM
LWETOYKN.

Bceraa BbiknovaniTe MaLlMHKY A5 CTPUXKKM, Koraa
Bbl €1 HE Nonb3yeTech.

He octaensinte pabotatoLlee ycTponctso 6e3
npucmoTpa.

Mocne ncnonb3oBaHUsi MaLlUWHKK Npy paboTe oT
ceTeBOro agantepa, Bceraa BblHUMaWTe CETEBON
afanTep 13 aNeKTPUYECKON PO3ETKM.

PerynsapHo npoBoauTte YACTKY YCTpOWCTBA.

W3 coobpaxeHnin 6e30MacHOCTW He OCTaBnsIfTe no-
TINSTUNEHOBbIE MAKETbI, UCNONb3yeMbIe B KA4YECTBE
ynakoBku, 6e3 NpucmMoTpa 1 B MecTax AOCTYMHbIX
ons geten.
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BHWUMAHMUE! He pa3peluaiite getsam urpatb ¢
NONMITUNEHOBLIMN NaKeTaMM UM YNakoBOYHOM

nnéxkoi. OnacHocTb yayubsa!

+ MalumHKa Ans CTPUXKU He NpefHasHaveHa ans
1Cronb3oBaHus AeTbMU.

+ OcylecTBnaiiTe Hag3op 3a AeTbMM, YTOObI He
[0MyCTUTb UCMONb30BaHUS YCTPOWCTBA B KayecTse
MIPYLLKH.

* He paspeluainte getsam Bo BpeMsi paboTbl MaLUMH-
KW npuKacaTtbCs K Ne3BusiM, @ BO BPEMSI 3apsiaku
aKKyMynsiTopHol 6aTtapeu npukacatbes K Koprycy
CeTeBOro apanTepa.

+ bByabTe ocobeHHO BHMMATENbHbI, €Cnv NobnmaocTu
oT paborTatoLLero ycTponcTea HaxoasaTcs AeTh unm
nvua ¢ orpaHNyeHHbIMU BO3MOXHOCTSIMU.

+ Bo Bpems paboTbl 1 B nepepbiBax Mexay paboynmmn
uMKnamu pasmellarnTe yCTpOWCTBO B MECTax, Heflo-
CTYMHbIX ANs AeTen.

» [pubop He npegHasHaveH A5t UCNONb30BaHUs
nmuamm (BKnovas geTen) ¢ NOHWXKXEHHbIMU busnye-
CKUMW, CEHCOPHBLIMY UM YMCTBEHHBIMU CNOCO6-
HOCTSIMMW, UNK MPU OTCYTCTBUM Y HUX XKUSHEHHOTO
onbiTa UNK 3HaHWI, €CNN OHW He HaxXoasATCs Noa
NPYCMOTPOM WU HE NMPOUHCTPYKTUPOBaHbI 06
ncrnonb3oBaHun Npuéopa NULOM, OTBETCTBEHHbBIM 3a
nx 6e3onacHoCTb.

+ 3anpelyaeTcs CaMOCTOSITENbHO PEMOHTUMPOBaTH
ycTpoWncTBO. He pa3bupaite yCTpONCTBO CaMoCTOsI-
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TenbHo. Mpu BO3HMKHOBEHWM MOGLIX HEUCMPaABHOCTEN,
a TaKke nocre nageHus yctponctea obpatutech
CEPBUCHbIN LIEHTP.

Bo n3bexaHvie NoBpexaeHnin nepeBo3nTe YCTPOMUCTBO
B 3aBOACKOM ynakoBKe.

XpaHuTe yCTPONCTBO B CyXOM NPOXNagHOM MecTe,
HEeAoCTYNHOM AnsA AeTen U NioAew C orpaHnYeHHbIMU
BO3MOXXHOCTSIMU.

YCTPOWCTBO NPEAHA3HAYEHO TOMNbKO ANA
BbITOBOIO UCMOJNIb30BAHUA, 3ANPELLUAETCA
MCMONb30BATb YCTPOUCTBO B KOMMEPYECKUX
NI NABOPATOPHbIX LENAX.

NEPEQO NEPBbIM UCMOJIb3OBAHUEM

Mocne TPaHCNOPTUPOBKMX UMK XPaHEHUs1 YCTPOMCTBA
npu oTpULIaTeNIbHOW TeMnepaTtype, pacnakyute ero u
noaoxaute 3 yaca nepes UCMONb30BaHMEM.

PacnakyviTe yCTpoWCTBO 1 yaanvTe BCce ynakoBOYHblE
matepuarnbl.

CoxpaHuTe 3aBOACKYIO YNaKOBKY.

O3HakoMbTech ¢ Mepamu 6e3onacHoCTv U pekomeHaa-
LMSIMM MO 3KCNyaTaLmu.

[MpoBepbTe KOMNNEKTauuio.

OcmoTprTe YCTPOWCTBO Ha Hanmumne NoBpexaeHnn,
Npu HanNM4yMmn NOBPEXAEHUIA He BKIOYaTe ero.
Y6eamTech, 4TO yKkasaHHble NapameTpbl HaNpPsHKeHUs
nUTaHus CeTeBOro aganTepa, COOTBETCTBYIOT Napa-
MeTpam anekTpuyeckon cetu. MNpu ncnonb3oBaHUm
YyCTPONCTBA B 3NeKTpUYeckon cetu yactorom 60 'y,
HUKaKNX AOMOINHUTENbHbIX ANCTBUIA He TpebyeTcs.

3APAOKA AKKYMYNIATOPHOW BATAPEU

+ Y6eauTtechb, 4TO MaLUMHKA ANA CTPUXKU BbIKMOYeHa.

+ BcraBbTe pasbém ceteBoro agantepa (10) B rHe3no
(6).

+ BcraBbTe ceTeBont agantep (10) B anekTpuyeckyto
PO3eTKy, NPV 3TOM UHAUKATOP 3apsidKku akKyMynsaTop-
Hol GaTapewm (3) 3aropuTcst SIPKUM CUHUM LIBETOM.

+ Bpemsi nonHow 3apsaku akkymynatopHoi 6atapen
okorno 2,5 4acos, NpW 3TOM MHAWKATOP 3apsaku
akkymynsTopHoi 6atapeu (3) GyaeT cBETUTLCA HOP-
MarnbHbIM CUHUM LiBETOM.

+ 3aBepluuB 3apaaky, BbiHbTE ceTeBol agantep (10) 3
BNeKTPUYECKO PO3eTKN 1 BbiHBTE pa3beéM CETeBOro
apanTepa (10) u3 rHe3na (6).

Mpumeyanus:

- ecnu Bo Bpems paboTbl, 3apsf, akkyMynsaTOPHOW
Gartapeu ynagét Huwke 15%, uHagukatop (3) 6yaet
MWUraTb CUHWUM LiBETOM;

- €CIM CKOPOCTb NepeMeLleHus NIe3Buii CHU3UMach,
a BaM HeoGXOAVMO NPoJoMKUTL paboTy, To noasa-
pAaMTE akKyMynsATOpHYtO 6atapeto Unu noakroym-
Te ceTeBOW afjantep;

- Mpov3BoAMTE 3apAaKy akKyMynsTOpPOB Npu TEM-
nepatype ot +5° C no +35° C npu oTHOCUTENBHON
BMaXKHOCTU Bo3ayxa He 6onee 80%;

- €CIu Bbl HE NOMb30BaNUCh YCTPOMNCTBOM Npo-
OOIKUTENbHOE BpeMS], Mepes UCMomnb30BaHWEM
YCTPOWCTBA NPOM3BEAUTE 3apsaKy akKyMynsTop-
Hol BaTapeu B TedeHue 2,5 4acoB.



NE3BUA (1, 2)

» Jle3Bus (1,2) ABNseTcs pacxofHbIM Matepuanom,
rapaHTUiHble 06s13aTeNbCTBA Ha HUX He pacnpocTpa-
HSAKOTCS.

* 3a CoCTOsIHMEM PEeXyLLMX KpOMOK ne3suit (1, 2) notpe-
6uTtenb 06s3aH cneanTb CamMOCTOATENBHO, MOCKONbKY
3aTouka (LUN1GoBKa) PEXYLLMX KPOMOK NE3BUI He
BXOAMT B rapaHTUiHblE 06s3aTensCTaa.

MpoBepka NpaBUNbLHOCTU YCTAaHOBKMU nessun

» [Mepep Havanom cTpuxkn, ybeautech, 4To Nessust
BbICTaBMEHbI NPaBUNbHO, HIDKHee nessue (1) AomKHO
BbicTynaTb Ha 0,5 — 1,0 MM OTHOCWUTENbHO BEPXHErO
nessus (2) (puc. 1).

» OcnabbTe KpenéxHble BUHTbI HUxHero nessms (1) n
BbIPOBHAIITE neasue (1), 3aTAHUTE KPENEXHbIE BUHTHI
(pwc. 2).

CMA3KA NE3BUNA

 Jle3Bnsi HeOBGXOAMMO OYULLEATHL OT OCTATKOB BOJIOC U
cMa3biBaTb Macrnom nocre Kax/aoro NCnosib3oBaHus,
Tak e pekoMeHayeTcsi cMasaTb ne3sus (1, 2) n nepen
MCMNONb30BaHWEM MALLVHKN AN CTPUXKA.

* Vcnonb3yiiTe macno (8), BxoasiLuee B KOMNNEKT Mo-
CTaBKW UNW Macro, npegHasHavyeHHoe st aHanoruny-
HbIX YCTPONCTB.

« Banpellaetcs Mcnonb3oBaTh AfA CMasku Ne3Buii
pacTuTenbHble Macna uin macna B coctaB KOTOPbIX
BXOAAT pacTBOpuTENW. PacTBopuUTEn NoaBepXeHbl
1cnapeHuto, a ocTaBLLEEecs rycToe Macno 3ameannT
CKOpPOCTb NepeMeLLeHunst Ne3Bni.

RU |29

* HaHecute cma3oyHoe macno (8) B MecTa koHTakTa
NOABMKHOW U HEMNOABMKHOW YacTu neasui (1, 2)
(puc. 3).

* Bknounte MalmHKy Bblkntodatenem nutaxus (5)

W faviTe et nopabotatb npumepHo 30 cekyHa Ans
pacnpezeneHnsi CMa3o4HOro Macna no TpyLwmmcst
noBepxHocTaAM nessuin (1, 2).

* BbIknounte MalLnHKy BblknodaTenem nutanus (5),
yaanuTe usnuwku macna bymaxkHon candgeTkor unm
CYXOW TKaHbH.

YCTAHOBKA U CHATUE HACALIKM-PAC-
YECKU

* YcTaHOBUTE HYXHYIO Hacaaky-pacyécky (7) Ha nes-
Bus (1, 2) (puc. 4).

* YcTaHOBUTE 3a[HIOK0 YacTb «a» OAHON M3 Haca-
[OK-pacyécok (7) Ha ne3sus 3yGbsMu BBEPX U
HaXXMUTE Ha nepeaHIolo YacTb «b» Hacaaku (7) oo
eé cukcaumn (puc. 4). Mepen Hayanom CTPUXKK,
ybeguTech, 4To Hacagka (7) HagéxHo 3adukcupo-
BaHa. [Ina cHATUSI Hacaaku-pacyécku (7) Haxmute
Ha nepepHolo YacTb «b» Hacagku (7) u cHuMmKTE
Hacagky (pvc. 4).

WHCTPYKUWK NO MOOENNPOBAHUIO
NMPUYECKU

+ [lepen Ha4anoMm CTPUXKKK BKITIOYUTE MALLUHKY U
ybeauTech, 4To MalLMHka paboTaet 6e3 cboes, a xof
ne3BuiA MNaBHbIA, NpU M36bITKe Ha ne3sumsix (1, 2)
CMa304HOro Macna BbIKITKUNTE MaLLMHKY U yaanuTe
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M3MNWLLKXM CMa304HOro macna bymakHon candeTkom
NI CYXOW TKaHbHO.

» [lMocaguTe YenoBeka TaknuM obpasom, 4TobbI rorosa
YeroBeka, KOTOPOro Bbl NOACTPUraeTe, HaxoAunach Ha
YPOBHe Ballen rpyau.

« [Inst JOCTUXKEHNSI HAUNYYLLINX Pe3ynbTaToB, NOACT-
puraiTe cyxue Bomnocbl. He CTpuruTe Tomnbko 4To
BbIMbITbl€ BOMOCHI, BbITPUTE BOSIOCHI MONIOTEHLIEM U
npocywmnTte eHom.

» PacyelumTe Bonockl B HanpasneHun 1x pocra.

« Bcerga nepemelyarite MallMHKy NS CTPYXKWA NPOTUB
HanpaBneHust pocta Bonoc. Bornockl MOXHO cTpuyb
1 M0 HanpaeneHuto pocTa, HO UMeNTe B BUAY, YTO
BOJOCHI, MOACTPWKEHHbIE MPOTVB HanpaBneHust pocTa,
6ynyT Kopoye BOIIOC, MOACTPWKEHHBIX MO Hanpaene-
HUWIo pocTa.

« [loacTpurasi BONOChI, Nepemellante MallnHKy Mea-
TEHHO.

MCNONb30OBAHUE HACAOK-PACYECOK

Hacapgku-pacuécku (7) npefHasHayveHbl 415t KOPOTKOM
CTPWIKKM BOINOC, CTPUXKKU YCOB U Gopofbl.

* B KOoMMnekT MalnHKu Anst CTPWKKY BXOAST Hacap-
Ku-pacyécku (7), npegHa3HayYeHHbIe AN pasnmnyHbIX
ONVH ocTaBnseMbix Bonoc: «1 MM, 1,5 mm, 2 mm, 3
MM».

« [Insi nyywero oCBOEHUSt MaLUMHKN A551 CTPUXKKM, Hauu-
HalTe CTPUYb BOMNOCHI C HAacaaKoW-pacyECKoM C Makcu-
MarnbHOW ANMHHOM OCTaBnsieMblix Bornoc (7) — 3 MMm.

[Ins poBHOW CTPWXKW crieguTe 3a Tem, 4Tobbl Hacaa-
Ka-pacyécka NonHOCTbIO Npurerana k roriose.
MepnneHHO npoBoOAMTE MALLUMHKOM MO Borocam, nepeme-
Lias ee B pasHbIX HanpaBneHusx, AenaiiTe nepekpbiBa-
1oLLmMe ABWKEeHUS, YToBbl YBeanTbCS, YTO NOACTPUXKEHDI
BCE y4acTKM BOSIOC Ha rono.e.

PacuecbliBaiiTe BONOCHI MO HanpaBneHuio X pocTa YTo-
6bl Nnerye 3axBaTTb UX MALLMHKON BO BPEMSI CTPYKKY.
[nsi nony4YeHns pOBHOM CTPWPKKN BBIOLLMXCA BOMNOC, pea-
KMX BOIOC UMW ANUHHBIX BOSIOC NOMb3yATECh pacveckon
[ANs Hanpa.neHus Bonoc Ha nessus (1, 2).
lMeprogunyeckn ounLanTe Hacaaky-pac4ecky oT COCTpu-
YKEHHbIX BOMOC, NCNOnb3ys WETOYKY (9).

B 3akntoumTensHOM cTagun MOAENMPOBaHUS MPUYECKN
CHUMUTE C MaLLUWHKV YCTaHOBIIEHHYIO HacaKy-pacyécky
(7), pasBepH/TE MaLLMHKY NE3BUSIMU B CTOPOHY BOSOC U
aKKypaTHO NMOAPOBHSIiTE BOMOCH! HA BUCKAaX W Ha LUee.
Mpexae Yem co3aaTb KOHTYP, pacyeLunTe KOHYMKM BOMOC
Haj ywamu. Crierka oTOrHUTe yxo YernoBeka, KoTOporo
Bbl CTPUXeETE, YTOBbI OHO He MeLuano cTpuxkke. He
[aBuTe Ha MaLLWHKY C CUIMOW, NP KOHTAKTe OTKPbITbIX
NE3BUI C KOXEWN MOXHO NOMYYUTb NOPE3bl N TpaBMmy.
3aBepLUMB CTPYKKY, BbIKIIOUUTE MALLMHKY BbIKIOYaTe-
nem nutanus (5).

CHUMWTE yCTaHOBMNEHHYIO Hacaaky-pacyécky (7) (puc. 4),
o4yncTuTe e€ oT Bonoc, ouncTuTe nessus (1, 2), ucnons-
3yNTe AN YACTKM WETOYKY (9).

Cwmaxebte nessus (1, 2) (puc. 3).



CTPUXKA YCOB U BOPO[bI

» [lepen cTpuxKKoW pacyelunTe ycbl U 6opomdy PacHECKoiA.

* BbicoTa cpe3aembix BOMOC 3aBUCUT OT UCMOSb3yEeMON
Hacapku-pacyécku (7): «1 mm, 1,5 MM, 2 MM, 3 MM».

* HayHuTe c ucnonb3oBaHusi Hacadku-pacyécku (7) «3
MM, NpU HeobXoaMMOCTH, NCMONb3YITe Apyrue Hacaa-
Kn-pacyéckm (7) ans 6onee KOPOTKOWM CTPYKKN.

» [Nepen Havanom CTpUxXKKM ycoB Unn Gopoabl, BKIOUUTE
MaLUMHKY BblknodaTtenem nutaHus (5), ybeautech, 4to
MalLuHKa paboTaet 6e3 cboeB, a xoa G6noka nessuii (1,
2) — NNaBHBbIW.

* [Insa adekTMBHOro NOAPaBHNBAHNSA BONOC, NepemMe-
LanTe MaLMHKy AN CTPUXKU NPOTVUB HanpaBneHust
pocta Bonoc. Cneaute 3a TeMm, 4Tobbl MOBEPXHOCTb
Hacagku-pacyécku (7) Bceraa conpukacanach ¢ KOXen.

» Kak npaBuno Bonocbl He pacTyT B OAHOM Hanpas-
TIeHNN, NO3TOMY Bbl MOXeTe nonpoboBaTb pasHble
HanpaBneHns CTPMXKKKU, NepeMeLLas MaLlnMHKy 4ns
CTPWKKW NPOTUB HanpasneHus pocTta BOrnoc, no
HanpasneHuo pocTa BOMOC UMW nonepek HanpasneHust
pocTa Boroc.

« [Ins nogpaBHMBaHWS YCOB, CO3AaHNs KOHTYpa Bopoabl
1 Cpe3aHus HexenaTenbHbIX BONOC, CHUMUTE C Ne3Buii
(1, 2) ycTaHoBRNEHHyto Hacaaky (7).

» Pa3BepHuUTe MaLLVHKY Ne3BUSMU B CTOPOHY BOMOC U
akKypaTHO NoApOoBHSITe BOMOCk! Ha ycax v 6opoge.
He HapaBnuBaiite CUNbHO Ha MaLLUWHKY, NPW KOHTaKTe
OTKPbITbIX NE3BUIA C KOXEN MOXHO NOMyYnTb Nopesbl
Unu TpaBMmy.

» [Nepuognyeckn ouunLanTe Hacaaky-pacyEcKy OT Co-
CTPWDKEHHbBIX BOMOC, UCNOMb3ys LWETOYKY (9).
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3aBepLUMB CTPYKKY, BbIKIIOUNTE MALLMHKY BbIKIOYaTe-
nem nutanus (5).

CHUMWTE yCTaHOBMNEHHYIO Hacaaky-pacyécky (7) (puc. 4),
o4yncTuTe e€ OT Bonoc, ouncTuTe nessus (1, 2), ucnons-
3ynTe AN YACTKM WETOYKY (9).

Cwmaxebte nessus (1, 2) (puc. 3).

YNCTKA U YX0o[4

BbIkntounTe MaLLMHKY A5 CTPUXKKM NOcrne eé Ucnonb3o-
BaHus.

CHUMWTE yCTaHOBMNEHHYIO Hacafky-pacyécky (7) (puc. 4)
M O4UCTMTE €€ OT BONOC, UCMOMNb3ys LWETOUKY (9).
Mcnonb3ys wétouky (9) ounctute nessus (1, 2). 3anpe-
LaeTcs npomblBaTh ne3sus (1, 2) nog cTpyén Boabl.
Kopnyc (4) malumHKv Ans CTPWKKU NpoTMpanTe MArkown
crerka BrnaxHow TKaHbto, Nocrie Yero BbITPUTE HACyXo.
3anpetyaeTcsa MCnonb3oBaThb A8 YUCTKM kopryca (4)
MaLLUWHKK, Hacagok-pacyEcok (7) abpasuBHble YncTswme
cpeAcTBa UM pacTBOPUTENN.

3anpetuaeTcsa norpyxartb MalUVHKY A1t CTPUXKKKY, ceTe-
BOV aganTep B BoAy Unu niobble Apyrue XuakocTu.
Mocne kaxaoro ucnonb3oBaHNUsa cMasbiBanTe nes3sus (1,
2) cMa3o4HbIM Macnom (8).

XPAHEHUE

Mpexae Yem y6paTb MaLUUHKY s CTPWXKKW Ha XpaHe-
HWe, NPOU3BEANTE YNCTKY KOpryca MaLunHKK (4), ne3suii
(1, 2) n Hacagok-pac4écok (7).

CmaxbTe nessusi (1, 2) cMa3oyHbIM Macnom (8).
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* XpaHuTe Habop Ans CTPYKKM B CyXOM MpOXI1IagHOM
MecTe, HEAOCTYNHOM AN AeTeN U NIOAEN C OrpaHnyeH-
HbIMW BO3MOXHOCTSIMU.

KOMMNNEKT NOCTABKU

MatumHka ansa cTpuxkn — 1 wr.
Hacagku-pacuyécku — 4 wwiT.
CmasouvHoe macno — 1 Wrt.
LLiéTouka anst ymctkm — 1 WT.
Type-C kabenb — 1 wr.
WHcTpykuma — 1 wr.

TEXHUWYECKHME XAPAKTEPUCTUKU

SN~

MawmHKa ansa CTpUKKu

* OnektponuTaHue: 3,7 B, BCTpOeHHast akkyMynsiTopHas
Garapes Li-ion 2000 MAY

« BxopHoe HanpsikeHune: 5B 1A

* Bpewms 3apsgku: okono 2,5 yacos

* Bpewms pabotbl: okono 2,5 yacoB

CeTteBoW apanTep

« OnekTtponuTanue: 100-240 B ~50-60 Ny
* BbixogHoe HanpsbkeHune: 5B 1A
* HomuHanbHas notpebnsiemas MowHoCTb: 5 BT

BHUMAHME!

He vncnonb3osatb npubop Bo BpeMsi 3apsii-
KV akKyMynsiTopHow 6atapeun n pabote ot
ceTeBOro agantepa, BGnvan BoAbl B BaHHbIX

KOMHaTax, ayLeBsblx, 6acceiHax u T.4.

YTUIN3ALUNA

Y106bI NPEaoTBPaTUTL BO3MOXHbIV Bpes

OKpYyXaloLLEen cpeae Unm 300poBbio

nogen oT HEKOHTPONMPYEMON yTUNu3aLum

OTXO[0B, NMOCIE OKOHYaHWSi CPOKa CIyO6bl
BN )CTPOVICTBA WU BNIEMEHTOB NUTaHNs (ecnu

BXOAST B KOMMIEKT), He BbiGpacbiBaiiTe nx
BMecTe C 06bl4HbIMU BbITOBBIMU OTX0AaMu, nepenante
npmbop 1 anemMeHTbl NUTaHWs B CNeLuanu3vpoBaHHble
NYHKTbI ANS AanbHENLen yTunusaumn.

OTxoabl, 06pasytoLmecs npy yTunu3aumm n3genum,
nognexar obsizarenbHoMy c6opy ¢ nocreayoLei
yTUnu3aumeil B yCTaHOBNEHHOM MOPsiAKe.

[ns nonyyeHus 4ONONHUTENBHOW MHopMaLmMn 06
yTURU3aumMn 4aHHOro npodykTta obpaTutecb B MECTHbIV
MyHULMNanuTeT, cny0y yTunusauum 6uIToBbIX OTXOA0B
MM B MarasuH, rae Bel npnobpenu AaHHbIN NpoaykKT.

Mpown3soaunTenb coxpaHsieT 3a co6om Npaso
N3MEHSATb A4U3alH, KOHCTPYKUMIO N TEXHUYECKUE
XapaKTepuUCTUKU, He BIUSIOLLME Ha 0BLLME NPUHLMMBI
paboTsl ycTpoicTea, 6e3 npeasapuTeibHoro
YBEAOMIIEHUS.

Cpok cnyx6bl ycTponcTBa — 3 roga
[lata npou3BoACTBa yKka3aHa B CEPMIHOM HOMepe.

B cny4yae o6HapyxeHUsi Kakux-nmbo HemcnpaBHO-
CTel CPOYHO Heo6XxoaMMO 06paTUTLCA B aBTOPU3U-
POBaHHbIN CEPBUCHbIV LIEHTP.



LWALL KbIPKATbIH MALLUHA
BR3405

AneKTpniK MalmnHa KbICKa WaWTbl KbIPKYFa, MypT
neH cakanabl anyra apHanfaH.

CUNATTAMACDI

KosfanmanTblH >y3
Kosranmansl xy3
AKKYMYNSTOprblk 6aTapesiHbl KyaTTay UHAMKATOPbI
Kopnycbl
KyaTtTaHablpyabl eLwipri
AKKYMYynsaToprblk 6aTapesiHbl 3apsiaTayFa apHanFaH
ysl
KoHapipma-tapaktap «1 mMm, 1,5 MM, 2 MM, 3 MM»
MaiinanteiH man
Tasanayra apHarnfaH KpinLak
0. XKeninik apanTep (>keTkidyre Kipmenai)
1. Type-C

SO HWON =

230N

HA3AP AYOAPbIHbI3!
AcnanTbl akkyMynaToprblk 6atapesiHbl
ﬁ KyaTTaraH Kese xaHe xeninik agantep-
C N\ [eH XyMbIC icTereHae xaHe BaHHa 6en-
MECIiHiH, AYLITbIH, 6acceiHHIH kacbiHaa
KornpaHyfra 6onmaiap.
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KAYINCI3AIK LWAPAJTIAPbI XXOHE KOJOA-
HYFA BEPY X©HIHOEr H¥CKAVYIbIK

LLlaw kapkaTbIH XXUHAKTbI Nailaanady anabiHAa, Kon-
[AaHy XeHiHaeri 6aclbINbIKNeH MYKUAT TaHbICbIHbI3,
OKblIFaH COH, Gonaliakra naiganaHy ywiH cakran
KOMWbIHbI3.

+ Llaw KapkaTbiH MalLMHaHbI OCbl HyCKaymnblkTa BasH-
nanfaHaan, oHblH Tikenen makcaTtbl 6oMblHLIA FaHa
navganaHblHbI3.

*  KypbinfbiHbl Aypbic KongaHbay oHbIH By3binybiHa, XeHe
navpanaHyLbiFa Hemece OHbIH MYTKIHE 3USIH KenTipyi
MYMKIH XoHe Keningik xaraanel 6onbin Tabbinmangbi.

* Ocbl WaLl KbipKaTblH MalLMHa TEK TYPMbICTbIK Nangana-
HyFa FaHa apHanfaH, Wwall KbipKaTblH MaLlHaHbl Kacion
TypFblAa napganaHyfa TbiibiM canblHaabl.

« Waw KblpkaTblH MaLllMHaHbI TEK KypFak Taburn agam
LaLlblHa FaHa NanaanaHbiHbI3.

« Waw KblpkaTblH MaLUMHaHbI XacaHabl NnapuKkTepi He-
Mece xaHyapnapablH XYHiH KbIpKy YLUIH naiaanaHyra
TbIbIM canblHabl.

« 3aTTaHbaga KkepceTinreH xeninik agantepai, XyMbic
KepHeyi aneKTp XenicCiHiH kepHeyiHe Colkec eKeHiHe ko3
XKETKI3iHI3.

« Xeninik agantepain kocaTblH 6aybl bICTbIK 3aTTapMeH
XoHe 6eTTepmeH, xuhasapbiH eTKip XUeKTepiMeH xaHa-
cnaybl kepek, cyFa 6aTbipbinMaybl KaXeT KoHe Kypangbl
TacbiMangjayfa apHarnfaH can peTiHae naganaHyra
Gonmaingbl.

Anfalukbl peT NaganaHy angbiHaa LWall KbipkaTblH Ma-
LUMHaHbIH akKyMynsiTop 6atapesicbiH TonbIK 3apaaTayFa
keHec Gepinegi.

AKKyMynsiTopriblk 6atapesHbl kyattayabl 0°C TemeH
emec xoaHe +35°C xofapbl emec Temnepatypaga
XKYPri3iHi3.

AKKyMYnsiTopriblk 6aTapesiHbl KyaTTaraH keage »eninik
aganTepaiH KopnycblHa AbIM-Kbifl KONIMEH Tuicyre TbibiM
canblHagbl.

AKKyMynsiTopriblk 6aTapesiHbl ac yii pakoBMHaCbIHA
Tikene xakbiH xepae, BaHHa 6envenepinae, 6acceiin-
[OepAiH aHblHOa HeEMece CyMeH ToNnThbIpbinFaH 6acka Aa
CbIibIMAbINbIKTAPAbIH XXaHblHAA NanganaHyfa TbiibiM
canblHagbl.

Erep Kypan cyfa Tycin keTce, Aepey xeninik agantepai
BMNeKTp po3eTKacbiHaH Cypbin anblHbI3, COAaH KeniH

faHa LuaLl KbIpKkaTblH MaLlUWMHaHbl CyAaH anbin LWblfyFa
6onagabl.

XKeninik ananTepgi ewwipreH kesade kocatblH 6ayaaH
TapTnaHbI3, Xeninik agantep KOPNycblHaH YCTaHbI3 XaHe
OHbI 3NEKTP PO3ETKACbIHAH CYbIPbIN anbiHbI3.
AKKyMynsiTopriblk 6atapesHbl Hari3araii kesiHae KyaTTa-
yFa KeHec Gepinesi.

KypbInfFbiHbI TEeMMepaTypach! )XoFapbl XaHe canblCTbl-
pmansl binFanabinbiFbl 80%-AaH acaTblH opbliHAapaa
KonaaHb6aHbI3.

KypbInfFbiHbI COKKbIAAH, KynayaaH, AipinaeH xaHe 6acka
[ia MexaHuKanblk 8CepriepaeH CakTaHpl3.

KypbInfbiHbl XbINy Ke34epiHiH, XbiNbITy acnantapblHbiH,
HeMmece allbIK OTTbIH TiKenew xaHblHaa nanganaH6aHbI3.



KypbinfFbiHbl a3po3onbaap naaanaHbinatblH Hemece
LaLlbIpanTbIH Xeprepae, coHaan-ak Tea TyTaHaTbiH
CyMbIKTbIKTapFa XakblH Xeprepae nanganaHyfa TbiibiM
canblHagpl.

YKeTKi3iniM XMbIHTbIFbIHA KiPETiH KOHAbIPMa-Tapak neH
Xeninik agantepai naganaHbliHbI3.

YKymbicTbl 6acTamac GypbliH xy3aep 6rnorbl MeH KOHAbI-
pMa-TapakTblH AyPbIC OPHATbINFAHbIHA KO3 XETKI3iHi3.
3akblMaaHfFaH Xy3aepi Hemece KOHAbIpMa-TapakTapbl
6ap waLl KbipkaTblH MaluMHaHbl nakganaHyfa TbiibiM
canblHagpl.

KoHablpma-TapakTbl Hemece Xy3aep 6rorbiH opHaTy
Hemece Luewin any anabliHaa MallvHaHbl COHAIPIHI3.
>Ky3aepaiH Tasanbifbl MeH onapaa MannanTbiH Mai-
napablH 60onybiH KagaranaHbi3.

Opb6ip naiiganaHFaHHaH KeiH KbinlakwaHblH Kemeri
apKbInbl Xy3aep 6norbiH xaHe KoHAbIpMa-TapakThbl
KbIPKbINFaH LaLlTaH Tasanan TypblHbI3.

LLlaw KblpkaTblH MallMHaHbl nakganaH6acaHbl3, apka-
LLIAH OHbI BLUIPIN OTbIPbIHbI3.

MalumHa xeninik agantepaeH XXyMblC iCTereHHEH KeniH
apKaluaH xeninik agantepai anekTp po3eTkacblHaH
anbin Tactan oTbIpbIHbI3.

YKyMbIC icTen TypraH KypbinfFbiHbl Kapaycbl3 kanabip-
MaHbI3.

KypbInfFbiHbI Me3riniMeH Taszanan TypbiHbI3.

Kayincisgik makcaTblHAa kanTama peTiHae nangana-
HbINaTbIH, MONUSTUIIEH NAKETTEPAI KapayCbl3 XoHe
Gananapfa KormkeTiMAi xepnepae KanabipMaHp!3.
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HA3AP AYOAPbIHbI3! Bananapra nonuatunex
nakeTTepMeH Hemece kanTamarnblk YrgipMeH oiHayra
pykcat eTneris. TyHWbIFY Kayni 6ap!

+ LWaw kbipkaTblH MalumMHa 6ananapabiH NanganadybiHa
apHanvaraH.

*  KypbinfbiHbl OMbIHLLBIK PeTiHAe nanganaHyfa xon 6ep-
Mey YLUiH, Gananapabl kagaranaHbia.

* MawwuHameH XyMbic icTey kesiHae Gananapra xysgepre,
akkymynsTop 6atapesicblH KyaTTay KesiHae xeninik agan-
TepaiH KoprycblHa KON Turisyre pykcat 6epmeHis.

» Erep XymblIC iCTen TypraH KypbifiFbiFa XakblH epae
6ananap Hemece MyMKIHAIri WekTeyni agamaap 6onca,
acipece MyKUST GOMbIHbI3.

* XKyMbic icTey yakbITbIHAA XKeHE XKyMbIC LKnaapb!
apacblHfarbl y3inicrepae KypbiiFblHbl GananapapbiH Kosbl
XKETNENTIH )Xepae OpHanacTbIpbIHbI3.

» [leHe, ceHcoprblk HEMEeCe aKblf-caHa MyMKiHAIKTepi
TemeHAeTinreH TynFanapaelH (6ananapael koca) Hemece
onappga Texipubeci Hemece 6Ginimi Gonmaca, erep onap
6akbinaHbaca Hemece onapAblH kayincisairi yiwiH xayan
GepeTiH TynFamMeH acnanTbl NanaanaHy Typarbl Hycka-
ynbikTap 6epinreH 6onmaca, acnan onapablH nagana-
HyblHa TaFanblHOanMaraH.

+ Kypangbl e3airiHiaaeH xeHaeyre TbilibiM canbiHagbl.
Kypangbl e3giriHeH xeHaeyre 6onmanabl. Kes-kenreH
akaynblkTap nanga 6onfaH xxafganaa, coHaan-ak kyparn
KylafaH kesge CepBUC opTasblfbiHa XKYTiHIHI3.

+  KypbinfbiHbl 3aKbiMaamay YLUiH, OHbl TEK 3aybIT kanTama-
cblHAa TacbiManiaHpl3.
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*  KypbInfbiHbl CarKbIH XaHe Kyprak, 6ananapaplH xeHe
MYMKIHAIr WekTeyni agamaapablH, Konbl XeTnenTiH
Xepae cakTaHbI3.

K¥PbINFbl TEK T¥PMbICTbIK NAAOANAHBIMFA
FAHA APHANFAH, K¥PbIJFbIHbl KOMEPLUANbIK
HEMECE 3EPTXAHAINbIK MAKCATTAPOA NANOAINA-
HYFA TbIAbIM CANbIHAAbI.

ATNFALL PET NTANOANY ANObIHOA

KypbInfbiHbI TOMEH TeMnepaTypaaa TacbimangaraH-
HaH Hemece caKTaFaHHaH KeiliH OHbl KanTamaaaH
WhbIFapbiHbI3 XaHe NaWAanaHyAblH angbliHAa 3 carat
KYTiHi3.

*  KypbinfbiHbl kanTamaaaH LbiFapbiHpI3 XaHe 6apnblk
KanTama matepuanaapbliH XOWbIHbI3.

+ 3aybIT kanTamacblH cakTan KoMbIHbI3.

» Kayincisgik wapanapsl MeH navganaHyra 6epyre katbl-
CTbl YCbIHbICTAPMEH TaHbICbIHbI3.

* JKuHakranblMbIH TEKCEPIHI3.

*  KypbinfbiHbl 3aKbIMAAHYbIHA KaTbICTbl TEKCEPIMN
anblHpI3, 3aKbiMaaHybl 6onFaH xafganaa oHbl xenire
(I ETTTNER

« Xeninik agantepae KepceTinreH KyatTaHabIpy KepHe-
YiHiH napameTpnepi anekTp XeniciHiH napameTpnepiHe
CoWKeC KeneTiHiHe Ke3 XeTKi3iHi3. KypbinfFbiHbl 60 Iy
XuinikTeri anekTp xeniciHae nanganaxfaH kesae,
eLuKkaHda KocbIMLLA dpeKeT KaxeT emec.

AKKYMYTATOPINbIK BATAPEAHDI KBOEIE XAPATY

Laww KbipkaTbiH MaLlUMHAHbIH OLUipyni ekeHAairiHe Kke3
KETKIZiHI3.

XKeninik ananTep 6aybiHbIH (10) axblpaTKbiLLbIH ysiFa (6)
canblHblI3.

XKeninik anantep 6aybiH (10) anekTpnik po3eTkara
canblHpl3, OCbl XepAe akkyMynsaTopnblk 6atapesHblH
MHAMKaTOPbI (3) XapKblH KK TYCMEeH >XaHazbl.
AKKYMYnNSaToprblk 6aTapesiHblH TOMbIK KyaTTaHy yakbiTbl
LamameH 3 caraT, OCbl Xepae akkyMynsToprblk 6atape-
SIHbIH MHAVKaTOPbI (3) KanbINTbl KOK TYCMeH XaHabl.
KyaTTayap! asikTaraHHaH KeniH xeninik agantepgi (10)
ANEKTPMiK po3eTkafaH LWbiFapbln, xeninik agantep (10)
axblpaTKbILLbIH YAAaH (6) LWblFapbiHbI3.

EckepTnenep:

- erep XyMbIC yaKbITbl Ke3iHAE aKKyMynATOpPnbIK
GartapesiHbIH KyaTbl 15% TemeH Tycin keTce, oHaa
nHavkaTop (8) Kek TYCneH XaHbin-eLuen;;

- erep Xy3aepaiH XbllKy XbinaamablFbl TOMeHaece, an
ci3re XXyMbICTbl XamnFacTbIpy kaxeT 6ornca, akkymyns-
Top BaTapesicbiH KyaTTaHAbIPbIHbI3 HEMeCe Xeninik
apanTepai KOCbIHbI3;

- akkymynatopabl Kyattayabl +5°C 6actan +35°C
OeniHri TemnepaTypapga xoHe ayaHblH 80% acnanTbiH
canbICTbipMarnb! blnFanablblfbl KE3iHAE XKYPri3iHi3;

- erep ci3 Kypangbl y3ak yakblT kongaHbacaHbl3, oHaa
Kypanabl KonaaHy anfplHaa akkymynsatopnblk 6atape-
AHbI 2,5 caraT 601bl KyaTTaHAbIPYbIHbI3 KEPEeK.



XY31 (1, 2)

* Kysi (1, 2) weiFbiH MaTepuans! 6onbin Tabbinaasl,
Keningik MinaeTTemenep onapra xapamangbl.

* KyagepaiH (1, 2) KeCeTiH XUEeKTepiHiH Xaii-KyWiH
TYTbIHYLUbI ©34iriHeH Gakbinayfa MiHAETTi, BUTKEHI Xy3-
[epAiH KeceTiH XuekTepiH kanpay (axapnay) keninaik
MiHgeTTemenepre KipMenai.

Xy3aepaiH AypbIc OpHaTbLINYbLIH TEKCepy

« Waw kblpkyabl 6actamac 6ypbiH, Xy3aepaiH aypbic op-
HaTbINFaHbIHa K83 XeTKi3iHi3, TeMeHri Xy3i (1) xofapfbl
xy3re (2) katbicTbl 0,5 — 1,0 MM LWbIFbIN TYPYbl KEPEK
(cyp. 1).

» TemeHri xy3aiH (1) 6ekiTy bypaHaanapbiH 60caTblHbI3
XaHe xy3aepai (1) TypanaHpl3, bekiTy 6ypaHaanapbiH
KaTaiTbIHbI3 (Cyp. 2).

XY3OEPOI MAATNAY

* Kyagepai apbip kongaHFaHHaH KemiH Wall kangblkra-
PblHaH Ta3apTy KaXeT XaHe MalMeH Mawnay KaxerT,
coHaan-ak xy3gepai (1, 2) wall KblpkaTblH MallMHaHb!
nanganadHap angabiHaa Aa Mainay ycbliHbinagbl.

» OcblHOan KypbiFblnapra TarablHOarnfaH, XeTkisiniv
XKUbIHTbIFbIHA KiPeTiH Manabl (8) nanganaHbiHbI3.

* XKysgepai mannay yLliH kypamblHa epiTkiTep KipeTiH
Mavifbl Hemece ecimaik ManblH nanaanaHyfra TblibiM
canblHaapl. EpiTkilwTep 6ynaHyra ywbipanabl, an
KarFaH Kol Mal XXy3aepaiH Kosrany xblngamabifbiH
GasiynaTtagbl.
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MannantbiH Manabl (8) )y3aepAiH XKblmkbiMarb! XaHe
XKbIMKbIMaNTLIH GenikTepiHiH 6annaHbicaTbiH OpPHbIHA
XaFblHbI3 (Cyp. 3).

MalumnHaHbl KyaTtTayapbl ceHaipriw (5) apkbinbl KOcbln, Man-
naTbIH MaiiapblH Xy3aepaiH (1,2) yikenic 6eTi 6oblHLWA
Tapanybl ywiH WwamameH 30 cekyHz yCTan TypblHbI3.
MalumnHaHbl KyaTtTayapbl ceHaipriw (5) apkbinbl KOCbIHbI3,
apTblk Maviabl KaFa3 CynriMeH Hemece Kyprak MmataMmeH
anbin TacTaHbI3.

KOHObIPMA-TAPAKTbI OPHATY XOHE LUELLIN
Any

XKyare (1, 2) kepekTi KoHAbIpMa-TapakThl (7) OpHaTbIHbI3
(4-cyp.).

Bip KoHAbIpMa-TapakTbiH, (7) apTkbl GeniriH «ay» nbilakka
XKY3iH XKOFapbl KapaTbin OPHATbIHbI3 )X8HE KOHAbIPMaHbIH
(7) angbiHFbl GeniriH «b» on GekiTinreHre aeniH 6acbiHbI3
(4-cyp.). Waw kbipkyabl 6actamac 6ypbiH KOHABIPMaHbIH (7)
6epik bekiTinreHiHe ko3 XeTKi3iHi3. KoHabipma-TapakTbl (7)
LeLly YLWiH KoHAbIpMaHbIH (7) angbiHFbl GeniriH «by» 6achkin,
KOHAbIPMaHb! LWeLiHi3 (4-cyp.).

WAL YATICIH MOOENBAEY XXOHIHAET H¥CKA-
YIbIK

Kbipkyabl 6actamac GypbiH MalLMHaHbI KOCbIM, MalUUHAHbIH
ipkiniccia, an xy3AiH Xypici Teric XyMbIC iCTENTIHIHE ko3
XKETKI3iHI3, >Ky3aepae mMainanTbiH Maibl (1,2) apTbiFbiMeH
6ornca, MalMHaHb! eLUipiHi3, MannanTbiH MablHbIH,
apTbifbiH KaFa3 MaisbIkneH Hemece Kyprak MaTameH arnbin
TacTaHbI3.
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+ LawbIH KblpKaTbiH agaMabl, OHbIH 6ackl ci3aiH key-
[eHi3aiH aeHreitinae 6onaTbliHAaN eTin OTbIPFbI3bIHbI3.

*  ©OTe XaKCbl HOTUXENEPre XeTy YLWiH, KypFaK WallTbl
KMbIHbI3. XKaHa FaHa XyblnfFaH WwallTbl KUMaHbI3,
LaLTbl CYNriMeH CYPTIHi3 xaHe deH apkbinbl ken-
TipiHi3.

» LWawThl ecy GafbiTbiHa kapai TapaHbI3.

 LUa KblpKaTblH MallMHaHbl dpKaLlaH WaLlTbiH 6cy
GarblTbiHa KapChl XblKbITbIHEI3. LawwTbl ecy 6arbiTbiHa
Kapaii Aa kplpkyra 6onagbl, 6ipak eciHisge 60ncbiH,
ecy GafblTbiHa KapChl arnblHFaH WaluTap ecy 6afbiTbl
6oliblHLLIA anblHFaH WallTapaaH Keickapak 6onaapi.

» LWawTbl KbIpKy HGapbicbiHAa, MalUMHaHbI 6asty XblnmKbl-
ThIHbI3.

KOHAbLIPMA-TAPAKTAPAbI MANOANAHY

KoHablpma-Tapakrap (7) Kbicka LwaluTbl KblpKyFa, MypT NeH
cakangbl anyfa apHarnfaH.

+ Llaw KblpkaTblH MaLlUMHaHbIH XWUbIHTbIFbIHA Kanablpbl-
NaTbiH WALITLIH 8P TypIi y3blHAbIFbIHA apHarnFaH, KOH-
ablpma-tapak (9) kipegi: «1 mm, 1,5 MM, 2 MM, 3 MM».

+ Law KbipkaTblH MaLUMHaHbI KaKChl Urepy YLUiH, LaLlTbl
KbIPKYZbl KanablpbiaThlH WaLlTbiH Makcumanibl y3blH-
OblFbl (7) — 3 MM KOHAbIpMa-TapakneH 6acTaHbi3.

o WawTbl Ty3y KMt YLUiH, KOHABIPMa-Tapak 6acka To-
TbIFbIMEH JXaHacyblH KafaranaHpl3.

« bBacrarbl WwaLTblH 6apnblk 6enikTepi KbipKbiFaHbIHA
KO3 XETKi3y YLUiH, OHbl pTYpni 6aFbITTa XbIMKbITA OTbI-
pbin, Xannaw Ko3ranTbin, MalnHaMmeH 6asy eTKi3iHi3.

« LWaw kuio kesiHAe onapAbl MalUMHAMeH OHal ycTan
Kany yLUiH, WwaiTbl ecy 6afFbiTbiHa Kapan TapaHbI3.

Byipa walTbl, CUpek LaLlTbl HEMeCe Y3blH LWaLlThl Ty3y
KbIPKY YLUiH, Xy3aep 6rorbiHa (1,2) wawTel 6afbiTTay YLLiH
TapakTbl nanganaHbiHbI3.

KoHaplpMa-TapakTbl KbiniakliaHbiH (9) kemerimeH mes-
riniMeH Tadanan OoTbIpbIHbI3.

Waw yniriciH MogenbaeyAiH COHFbI caTbiCbiHAA MalLUHa-
[aH opHaTbinfaH KOHAbIpMa-TapakThl (7) WweLlin anbiHpl3,
MaLLMHaHbIH, XY3[4EPiH LuaLLl XaKka kapai 6ypblHbI3 XaHe
camaii MeH MoMbIHAaFbI LWaLlTapabl abanan Ty3eTiHi3.
MiwwinHiH )xacamac 6ypbIH, KynakTbiH YCTiHAEr WwaLl
ylwiTapblH TapaHbi3. Law kutora kegepri kentipmey yLUiH,
LaLlbIH KWbIM KaTkaH agaMHbIH KynaFbiH can ByriHi3.
MaLmHaHbl KywneH 6acnaHpbl3, allblk Xy3aep TepiMeH
)aHackaH Kesfe xapakaTTay HeMece Kecin any kayni 6ap.
Law KbipKyabl asgkTaraHHaH KeniH MaluvHaHbl KyaTTayabl
axblpaTkplluneH (5) KOCbIHpI3.

KbIpKyabl asikTaraHHaH KeniH, MallMHaHbl COHAIPIHI3, on
YLWiH ceHaipriwTi (5) kyiHe «0» XbIKbITbIHbI3.
OpHaTbInfaH KoHAbIPMa-TapakTbl LWeLlin anbiHbi3 (cyp. 4),
OHbl LWALUTaH Ta3apTbiHbI3, Xy34epiH (1, 2) TazanaHbI3,
Tasanay YLiH KpinwakTbl (9) konaaHblHbI3.

XKyanepai mannaHpi3

M¥PT NEH CAKANAbI ANY

AnyabiH anapliHAa MypT NeH cakanapl TapakneH TapaHbi3.
KblpkaTbiH WaLuTbIH GuikTiri naganaHbinatbiH KOHABIP-
Ma-Tapakka (7) 6annaHbicTbl: «1 MM, 1,5 MM, 2 MM, 3 MM».
«3 MM» KOHAbIpMa-TapakThl (7) nanganaHynaH 6actaHbI3,
Kepek bonfaHaa, ofaH fa Kbicka Lwallka apHanfaH 6acka
KOHAbIPMa-TapakThl (7) nanganaHyra 6onagpil.



MypT Hemece cakangbl anyablH angbiHaa MalvHaHb!
KyaTTayapl ewiprilineH (5) KOCbIHpbI3, MaLUMHAHbIH,
ipkiniccia >yMbic icTENTIHAIrHe, Xy3aep 6norbl (1, 2)
GipkanbINTbl eKeHAiriHe KO3 XKEeTKI3iHi3.

LWawTbl TMiMAj TericTey YLUiH WwaLl KbipkaTbliH MaLun-
HaHbl LWALLTbIH 6Ci 6aFbiTbiHA KAPChl XbIMKbITIHBI3.
KoHablpma-TapakTbiH, (7) 6eTi apkaluaH Tepire Tvin
TYpFaHblHA K©3 XEeTKI3iHi3.

BpetTe Wal Gip GarbiTTa ecneyiHe 6annaHbICTbI Ci3
KbIPKYAbIH 8pTYpni 6aFbiThiHA Kapai Kblipka anachi3, on
YLUiH LWaL KbipKaTblH MaluvHaHbl LWall eceTiH 6afblT
6oliblHLWA, LWall eceTiH BaFblTka Kapcbl HEMece LuaLll
oceTiH 6arblTka KenaeHeH XbIMKbITY Kepek.

MypTbl TericTey, cakanabl 6enepiH 6epy xeHe kepek
eMec WallTbl any YLiH xy3aeH (1, 2) opHaTbinFaH
KOHAbIPMaHbI (7) LWeLwliHi3.

MalumHaHb! xy3i Wwallka kapan TypaTbiHaan eTin
Bypbin, MypT NeH cakanapl MykUsiT TericTenis. Mawum-
Hara KonablH KyLUiH TYCIPMEHi3, allblk Xy3aep Tepire
TUreH Ke3fe XapakaTTap arnyblHbl3 HeMece Kecin
KETYIHI3 MYMKiH.

KoHabipma-TapakTbl KbinwwakTbl (9) nanganaHbin, xyn-
eni Typae Tasanan oTbIpbiHbI3.

LawTbl KbIpKbIN GonFaHHaH KeiH MallMHaHbl KyaTTay-
bl ewipriineH (5) eLwipiHia.

OpHaTbinfFaH KOHAbIpMa-TapakThl (7) wewin (4-cyp.),
OHbI LWALLTaH TasapTblHbI3, Xy34epiH (1, 2) TasanaHbI3,
Tasanay YLiH KbinwakTbl (9) kKonaaHbIHbI3.

Kyaai (1, 2) mannanbI3 (3-cyp.).
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TA3APTYbI XOHE KYTIMI

Law KblpkaTbiH MalUMHaHbI NanganaHfaHHaH KeniH
OLLipiHi3.

OpHartbinFaH KoHablpMa-TapakTsl (7) (cyp. 4) welLwin
anblHbI3 XaHe OHbI LaLLTaH TasanaHbi3, o YLUiH Kbin-
wakwaHbl (9) nanganaHbiHbI3.

Mbiwak 6rorbiH (1, 2) weTtkameH TaszanaHp!3 (9). XKysaep
6norbiH (4) eHe MaLMHa KOPNyCbIHbIH, iLLKi KybICbIH CY
arblHbl aCTbIHAA XYYFa ThifibIM canbiHagbl.

Lllaw KblpkaTblH MaLIMHa KOPNyCbIH Xymcak (4), can
AbIMKbIT MaTaMeH CYPTiHi3, coAaH KewiH KypfFaTbin
CYPTiHi3.

MaLumHaHbIH KopnycbiH (4), xeninik aganTtepai (7) xaHe
KOHAbIpMa-TapakTapabl (9) Tasanay yLwiH abpasvsri
Tasanay KypangapblH Hemece epiTKiluTepAi nanganaHyfra
ThlibIM carnblHaabl.

Laww KblpkaTbiH MaLLMHaHbI, Xeninik agantep cyfa
Hemece Kes-kenreH 6acka CyiiblKTbiKTapFa canyfa ThiiibiM
canblHagbl.

Opbip KonaaHFaHHaH KeliH xxy3aepai (1, 2) MainanTbiH
MaiiMeH (8) maiinaHbI3.

CAKTANYbI

LLlaww KbipkaTblH MalLMHAaHbBI CakTayFa anbin KospaaH
BypbIH MaLMHa kopnycbiH (4), xy3aepai (1, 2) xoHe
KOHAbIPMa-TapakTapabl (7) Tasanay kepek.

XKysnepai (1, 2) mannanTbiH MaimeH (8) MainaHbI3.
LLlaw KblpkaTbIH XUHAKTBI CarKbIH XaHe KypFak, 6ana-
napAblH XeHe MYMKiHAIr wekTeyni agamaapablH Kombl
XKETNEeNTiH XXepae cakTaHb3.
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XETKI3INIM XXUbIHTbIF bl

LWaw KblpkaTbiH MalwmHa — 1 gH.
KoHapipma-Tapak — 4 gH.

MannantblH mah — 1 gH.

Tasanayra apHanfaH Kbinwakwa — 1 aH.
Type-C kabenb — 1 aH.

Hyckaynblk — 1 AH.

TEXHUKANBIK CUMMATTAMATAPDI

DA WON =

Law KbipKaTbIH MaliuHa

*  3OnekTp KyaTTaHablpybl: 3,7 B, KipikTipinreH akkymy-
naTopnblk 6atapes Li-ion 2000 MAC

« Kipic kepHeyi: 5B 1A

» 3apsigTay yakbIThbl: LLaMamMeH 2,5 carat

e XKymbIC yakbITbl: LLamameH 2,5 cafaT

XKeninik apantep

* OnekTp KyaTTaHablpybl: 100-240 B ~50-60 'y
+ Kipic kepHeyi: 5B 1 A
* HomuHanaplK TyTbIHATbIH KyaTTbiNbifbl: 5 BT

HA3AP AYJAPbIHbI3!

AcnanTbl akkymynaTopnblk 6aTtapesiHbl
KyaTTafFaH Ke3fje xaHe xeninik agan-
TepaeH XyMbIC icTereHae xaHe BaHHa
B6enmeciHiH, AyLTbIH, 6acceHHiH X.T.6.
KacblHaa KongaHyra 6onmanabl.

Q

KOOErE ACbIPY

KanablktapabiH 6akbinaHbai kagere acbl-
pYybIHaH KopluafraH opTaFa Hemece agampaap-
OblH AeHCaymbIfblHA 3UAH KeNTipMey YLLUiH,
KYPbIFbIHbIH HEMECe KyaTTaHObIpy 3neMeHT-
TEPIHIH (erep XwubIHTbIKKA Kipce) KbI3MeT eTy
Mep3imi asKTanfaHHaH KeniH onapabl ageTTeri
TYPMBICTbIK KanablkTapmeH bipre TactamaHbi3, acnanTbl
XOHe KyaTTaHAblpy aNeMeHTTepiH oAaH api kagere acblpy
YLUiH apHaWbl NyHKTTEpre xibepiHis.

Byibimaapabl kegere acblpy kesiHae nanaa bonatbiH
kanablkTap 6enrineHreH TapTin GoMbIHWA Keneci nangara
acblpbinaTblH TOPTINMNEH MIHAETTI TYPAE XuUHayFa xaTadbl.

BepinreH eHimMai kanTa eHaey Typanbl KOCbIMLIA aknapaTtTbl
any YLUiH >eprinikTi MyHAUMnanuTeTke, TYPMbICTbIK Karn-
OblKTapabl kaTa eHaey KbiaMeTiHe Hemece BepinreH eHimaj
Cci3 caTbIn anfaH AyKeHre XYriHiHi3.

OHAipyLUi KYPbINFbl XYMbICIHbBIH, Xanmnbl NPUHLMATEPI-
He acep eTnewTiH An3aiHabl, KypacTbIPFbIHbI XaHe
TeXHUKanbIK cunaTTamanapibl angblH ana eckepTycis
©3repTy KYKbIfbIH CaKTaiabl.

KypbInfbIHbIH KbI3MET €Ty Mep3iMi — 3 Xbin
OHAipinreH KyHi cepusanbik HeMipae KepceTinreH.

Kanpan pa 6ip akaynblKTap TabbinFaH xarganaa
Aepey aBTopraHAbIpbIiFaH CepPBUCTIK opTanbikka
KYTiHy Kepek.
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